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Stru¢na charakteristika prace

Prace je aplikovanou studii sémantického posunu v pojmenovani rostlin v anglictiné.
Rozlisuje tfi typy sémantického posunu, metaforu, metonymii a synekdochu a nabizi jejich
synchronni analyzu.

Korpus pro analyzu tvofi britské nazvy rostlin a je tvofen vylu¢ovaci metodou, tzn.
vyloucena jsou pojmenovani sémanticky neprihledna a dale ta, jejichz zarazeni by bylo
z néjakého dlvodu problematické. Zbyly vzorek pro analyzu je i tak dostatecné velky,
celkem 448 pojmenovani.

Obecné je tieba fict, ze prace je ¢lenéna logicky a Ucelné. Zac¢ina obecnymi teoretickymi
otazkami a pfes analytickou ¢ast je pak zakonéena konkrétnimi pfipadovymi studiemi.

V Uvodni teoretické kapitole autorka nejprve nabizi prehled rliznych pojeti pozice
sémantického posunu mezi procesy vzniku novych lexikalnich jednotek. Dale v teoretické
¢asti najdeme popis jednotlivych typl sémantického posunu.

Hlavni pfinos prace vSak spociva v analytické ¢asti. Analyzy jednotlivych typl
sémantického posunu se zdaji byt pfesné (alespon u nabizenych prikladd) a vysledky jsou
prezentovany nazorné. Pfindsi tak zajimavé poznatky, jaké rysy prevladaji u rostlin jako
hlavni motivacni prvek pro pojmenovani pomoci sémantického posunu.

K praci nemam zadné zasadni koncep¢ni pfipominky. Mezi drobné chyby patfi zfejmé
mylné uziti terminu ,folk etymology” misto spravného ,folk taxonomy” v kapitole 3.1.1.4
Botanical metaphor na str. 11. Mezi dalSi drobné nedostatky bych radil chybégjici
opodstatnéni debaty o metaforickém konceptu na str. 5 PLANTS ARE PEOPLE/ PEOPLE
ARE PLANTS - az pozdéji se dozvidame (str. 18), Ze se tak nabizi zajimavé srovnani, jestli
se tento metaforicky koncept také projevuje v pojmenovavaci metafore (str. 18). Za dalsi
drobny nedostatek povazuji nepfilis jasny popis subkategorii u analyzy metonymie (str.
21).

Prace je psana dobrou anglic¢tinou a typografické zpracovani je také na velmi dobré
arovni.
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Celkové zhodnoceni

Prace je ucelena a pfinasi zajimavé poznatky, které, pokud je mi znamo, jesté nebyly
nikde publikovany. | pfes vySe zminéné drobné nedostatky povazuji praci za zdafilou.
Prace spliiuje pozadavky kladené na bakalafskou praci a doporucuiji ji tak k obhajobé
s hodnocenim vyborné.

Praci doporucuji k obhajobé.
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